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Hinweis

Verwenden Sie nur ORIGINAL-PROMAC
Ersatzteile um eine einwandfreie Reparatur
und Funktion der Maschine zu gewahrlei-
sten.

Ersatzteile kdnnen bei jedem PROMAC-
Fachhandler bezogen werden. Bei Be-
stellungen sind unbedingt der genaue
Maschinentyp und die Ersatzteilnummer
anzugeben.

Remarque

N‘utilisez que des piéces d‘origine PRO-
MAC pour avoir une machine en parfait état
de fonctionnement.

Vous pouvez acheter les piéces détachées
chez les revendeurs PROMAC. Lors de la
commande de piéces de rechange, indi-
quez toujours le type de la machine et le
numeéro de l‘article désiré.

Héndlernachweis
Renseignement sur les
revendeurs:

Schweiz / Suisse

TOOL AG, 8117 Fallanden
Tel.  044/806 59 59

Fax. 044/806 59 69
e-mail tool@tool-ag.ch
www.promac.ch
Frankreich / France
TOOL FRANCE, 91029 Evry Cedex
Tel. 01691 137 37
Fax. 01608 632 39
e-mail info@promac.fr
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PROMAC 335E

Technische Daten / Caractéristiques techniques

Motor Kw / Moteur KW ... 2.25
Netzanschluss / Alimentation............................................... 400V / 50Hz / 3Ph
Bandgrosse / Dimension bande Mm ... 75 x 2000
Bandgeschwindigkeit / Vitesse bande mM/SEC.........cuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee 30
Kontaktrollengrésse / Dimension roue caoutchouc mm ..........ccccoeevvveee. 75 x 200
Schleifflache / Surface de pongage MM ........cevvvviiiiiiiiiieiieeiieeeeeeeeeeeeeeeee 75 x 600
Masse h/l/b / Dimensions h/l/l mm........ccccoeiiii 980 x 380 x 900
Hoéhe mit Standfuss / Hauteur avec socle mm ... 980
GEeWICNE / POIAS KG tutiiiiiiiiiiiiiee et 85

Ausrustung: Schutzglaser, Absauganschluss 60mm, Maschinenstand, Motorschutzschalter, Bedie-
nungsanleitung Deutsch und Franzdsisch

Livrée avec: verres de protection, sortie d’aspiration 60mm, socle, disjoncteur-protecteur, mode d‘emploi
francais-allemand.

Wartungshinweise:

1. Vor Reparatur- oder Wartungsarbeiten muss die Maschine vom Stromnetz getrennt werden.

2. Reparaturarbeiten an der elektrischen Anlage dirfen nur von einer Fachperson ausgefihrt werden.

3. Schadhafte Teile, insbesondere Schutzvorrichtungen, sind vor dem weiteren Betrieb einwandfrei zu
reparieren oder auszutauschen.

Service d‘entretien:

1. Assurez-vous que la machine soit débranchée de la source d‘alimentation lors du commencement du
service.

2. Le travail au systeéme électrique doit étre fait par un électricien.

3. Changez les piéces défectueuses avant de reprendre le travail.
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Elektrischer Anschluss

Das Elektroschema enthalt die not-
wendigen Angaben flur den korrekten
Anschluss der Maschine ans Netz. Der
Anschluss des Netzkabels muss von
einem Fachmann ausgefihrt werden.

Montage électrique
Le schéma électrique contient les indications
nécessaires au raccordement correct de la ma-
chine sur le réseau. Tous changements de bran-
chement du cable électrique doivent étre faits
par un électricien.
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Elektrische Stuckliste / Composants électriques

M Motor / Moteur 400V/4.2A/2.25Kw
KM Kontaktschutz / Contacteur 400 VAC, 10A
FR Relais 3.5-5.5
44
SB1 Druckkn. ,Ein“/ Inter. ,Arrét®
SB2 Druckkn. ,Aus/ Inter. ,Départ"
PE Erdung / Mise a la terre

Netzkabel / Cable d‘alimentation

VCTEF, 4x1.5mm?2

VDE

Kabel / Cable

0.75mm?2
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15  PM 335215
16 PM 335216
17 PM 335217
18  PM 335218
19  PM 335219
20 PM 335220
21 PM 335221
22  PM 335222
23  PM 335223

24  PM 335224
25 PM 335225
26 PM 335226
27  PM 335227
28  PM 335228
29  PM 335229
30 PM 335230
31 PM 335231
32 PM 335232
33 PM 335233
34 PM 335234
35 PM 335235
36 PM 335236
37  PM 335237
38 PM 335238
39 PM 335239
40 PM 335240
41 PM 302004
42  PM 335242
43  PM 335243
44  PM 335244
45 PM 335245

Seitenblech / Téle

Schiene / Glissiére
Schublade / Tiroir
Standblech / Tole

Stift / Goupille

Standblech / Tole

Scheibe / Rondelle
Schraube / Vis
Absaugschlauch / Tuyau d‘alu
Briede / Collier

Flansch / Flasque
Klemmhebel / Levier de serrage
Scheibe / Rondelle
Positionierbolzen /

Doigt de positionnement
Scheibe / Rondelle
Schraube / Vis

Feder / Ressort

Scheibe / Rondelle
Schraube / Vis

Blichse / Palier

Scheibe / Rondelle

Feder / Ressort
Bandjustiergriff /

Poignée d‘ajustage de bande
Stift / Goupille

Halter / Porte-roue

Scheibe / Rondelle
Schraube / Vis

Scheibe / Rondelle

Mutter / Ecrou

Keil / Clavette

Antriebsrolle / Roue moteur
Scheibe / Rondelle
Schraube / Vis

Scheibe / Rondelle
Abdeckung / Couvercle
Griff / Poignée

Deckel / Couvercle
Schraube / Boulon

Scheibe / Rondelle

Griff / Poignée

Scheibe / Rondelle
Kugellager / Roulement 6004
Kontaktrolle / Roue contact
Welle / Axe

Graphitplatte /

Semelle graphite
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PM 335246
PM 335247

PM 335248
PM 335249
PM 335250
PM 335251
PM 335252
PM 335253
PM 335254
PM 335255
PM 335256
PM 335257
PM 335258
PM 335259
PM 335260
PM 335261
PM 335262
PM 335263
PM 335264
PM 335265
PM 335266
PM 335267
PM 335268
PM 335269
PM 335270
PM 335271

PM 335273
PM 335274
PM 335275
PM 335276

Arm / Bras
Eczenterwelle /
Axe d‘excentrique
Schraube / Boulon
Griff / Poignée
Hebel / Levier
Flansch / Flasque
Schraube / Vis
Trager / Support
Scheibe / Rondelle
Anschlag / Support
Schraube / Vis
Scheibe / Rondelle
Schraube / Vis
Scheibe / Rondelle
Schutzglas / Verre
Bolzen / Boulon
Schraube / Vis
Scheibe / Rondelle
Schutz / Protection
Mutter / Ecrou
Scheibe / Rondelle
Schraube / Boulon
Auflage / Porte outil
Scheibe / Rondelle
Klemmgriff / Levier
Schlauchadapter /
Adaptateur tuyau
Schraube / Vis
Scheibe / Rondelle
Schalter / Interrupteur
Motor / Moteur

Zubehor / Accessoires

72

9829
9830
9831
9832
9833

Schleifband / Rubans (5), K60
Schleifband / Rubans (5), K80
Schleifband / Rubans (5), K100
Schleifband / Rubans (5), K120
Schleifband / Rubans (5), K150
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